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Анализатор автоматический иммуногематологический Ш-500
с принадлежностями
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Анализатор автоматический иммуногематологический IH-500



Кабель питания 220 В (Power cable 220V).



Руководство пользователя (User Manual).
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Предохранитель T20A (Fuse T20A)
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Защитное покрытие для клавиатуры (Protection for keyboard).



Внешнее устройство для считывания штрихкодов с U S B -кабелем (External barcode reader with U SB  cable).





Держатель сканера на подставке (Scanner holder).



Элемент крепежа сканера (Support element).





Штатив для образцов (Sample rack)
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Держатель образцов с пружинными гнездами (Sample block with spring)





Набор этикеток со штрихкодами (2 л./уп.) (Barcode label set (2 sheets/set))



Штатив для реагентов (Reagent tray).



Наконечник для перфорации (Diluent percieng tip)



Блок для гелевых карт (Gel cards block)



Контейнер жидкости для очистки прибора (Cleaning liquid container)



Контейнер жидкости для промывки (Decontamination liquid container).
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Контейнер для системной жидкости (System liquid container)
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Крышка бункера (Bin cover).









ИБП (источник бесперебойного питания) (UPS (Uninterrupted Power Supply))



CD-ДИСК с руководством пользователя ИБП и П О  Liebert MultiLink (CD with User Manual and Liebert MultiLink Software)





Подставки (Tower stands)



Пакет с аксессуарами (болты -  12 шт., колодки для соединения - 2 шт., крепежные клеммы -12 шт.)





Крепления для ручек
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Болты для ручек (screws)
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Рельсы для крепежа в стойку (шкаф) (Fixed mounting rails)





Силовой кабель без вилки, для подключения к UPS IEC-320-C13 (IEC-320-C13 output cable)



Блок аккумуляторов для ИБП (Battery Pack for UPS).



Стальной крепеж коннектора батареи для удержания в разъеме ИБП
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SN 0500672

IH-SOO
100-120/230 VAC 

50/60 Hz 
Max. 1550 VA

D iaM ed GmbH
Pra R ond 23, 1785  C ressier FR 
Sw itzerland

2017-06-23 
Made in France
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Идентификационная этикетка на задней панели IH-500



001500 ER[
Анализатор автоматический иммуногематологический IH-500 с 
принадлежностями.

Состав указан в Регистрационном удостоверении 
Только для диагностики in vitro
Регистрационное удостоверение № РЗН ХХХХ/ХХХХ от ХХ.ХХ.ХХХХ 
Серийный номер, дата производства и графические символы указаны в 
маркировочной табличке на изделии и на оригинальной упаковке

Производитель: “ДиаМед ГмбХб “ Швейцария 
DiaMed GmbH, Pra Rond 23, 1785 Cressier FR, Switzerland

Уполномоченный представитель производителя: ООО «Био-Рад Лаборатории» 
Адрес: 105064, г. Москва, Нижний Сусальный переулок, дом 5, стр. 5А 
Телефон: (495) 721 14 0 4 б1ац support rcisfebio-rad.com 
www.bio-rad.com 
Страна происхождения: Франция

Макет маркировки для обращения в России




